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1 PE3VJIBTATBI OCBOEHHUA JUCHUMIIJIMHBI, IEPEYEHb OLEHOYHbIX
CPEJACTB U KPUTEPUU OLNEHUBAHMUSA

1.1 Pe3ynbTaThl OCBOCHUS AUCITUTLTHHBI
Pe3ynbTaThl OCBOCHUS TUCIMILIMHBI TIPEICTABIICHBI B TabmIie 1.

Tabmuna 1 — [Tnaaupyemplie pe3yabTaThl 00y4eHUS 110 TUCIUIUINHE, COOTHECEHHBIE C KOMIIe-

TCHIIUAMU

Kon n HaumeHoBaHue
KOMIIETEHIIUH
ITIK-1: Cnocoben BbImonHATH | 3HATh: TpeOoBanus Tabmuipl A-11/1 Konsenmmu ITJHB

q)YHKI_II/IIO «Cy,[[OBO)K,I[eHI/IC Ha | YPOBHIO BJIaICHUA AHTJIMHACKUM $SI3LIKOM JIJISI BBITTOJIHEHUS Ipo-
YPOBHE 3KCILIyaTalluu» (1)6CCI/IOH3.J'IBHBIX O6H38HHOCT€I>’I; JICKCHUKY II0 TEeMaM: IIpaBa U

P€3y.HbTaTBI 06yquI/1;1, COOTHCCCHHBIC C KOMIICTCHIIUAMMU

00s13aHHOCTH MOPSIKOB, paboTa MO KOHTPAKTy, OO0SI3aHHOCTU
YJIEHOB JKHUIaXa, MPOOJIeMbl 3allUThl OKPYXKAIOLIEH Cpebl,
npaswia MIIIICC, rpy3oBbie paboThl; OCHOBHYIO TEPMHUHOJIO-
THI0 MOPCKOTO aHTJIMKACKOTO sI3bIKA JUIS OOIICHUS HAa MOpEe U
YIPaBJICHMS CYAHOM IIPH IIJIaBaHUH, HA TIOAX0JaxX K MOPTY, AJIs
OKa3aHUs IIOMOILM, IIpaBWJIa BEACHUS DPATUONEPErOBOPOB
CYJHO-CYZIHO, CYHO-TIOPT, Cy[IHO-BEPTOJIET; MPaBUjIa YCTHOIO
U MMHCBMEHHOI'O PEYeBOro ITHKETA; TPeOOBAaHUS K PEUEeBOMY U
SI3BIKOBOMY O(POPMIIEHHIO YCTHOT'O U TUCbMEHHOTO BBICKAa3bIBa-
HHI.

YMmeTh: 6€3 npeaBapuTeIbHON MOATOTOBKH y4acTBOBATh B JHa-
jorax Ha NMpo(ecCHOHAIbHbIE TEMbI; OCYIIECTBISATh U MOHU-
MaTbh MOHOJIOTMYECKUE BbICKa3bIBaHMs B paMKax yKa3aHHOU Te-
MaTHUKH; BECTU NMEPETOBOPHI, OOIIATHCS C APYTUM CYIHOM, TTOP-
TOBBIMH BJIACTSIMH, CTUBUI0PAMU NPH BBITIOJIHEHUHN CBOMX 00s1-
3aHHOCTEH; COCTAaBJISATh PaAMOrpPaMMbl;, HAUMHATh, BECTH U 3a-
KaH4YMBAaTh JUAJIOT B MpodeccuoHanbHoM chepe nesTeabHOCTH,
coOroasi mpaBuja pedeBOro 3TUKETA; BHICTPAWBATh MOHOJIOT
Ha 3aJJaHHYI0 TE€MY; COCTaBJISATh PaJUOTPAMMBI, CBSI3aHHBIE C
npodeccuoHabHON  /1€ATEIbHOCThIO; TEePEBOAUTH JIEJIOBHIE
MMChbMa U pPalorpaMMbl C OTPaHUYEHHBIM IPUMEHEHUEM U 0e3
CJIOBapsi; MPUMEHSATH NIPaBUIIA TUCbMEHHOTO PEUEBOT0 dTUKETA;
nycaTh MHCbMa JEJIOBOTO XapakTepa, COCTABIATH DPAJIUO-
rpaMMBbl, CBSI3aHHBIE C MPO(ECCHOHATBFHON JeATEeIbHOCTHIO;
IIPUMEHSTh HABBIKM CAMOCTOSITEIBHOIO U3YYEHHUSI SI3BIKOBOTO U
pedeBoro MaTepuraia B LI€JSX MOBBIIIEHUS KBATU(PUKALIUH.
Brnanets: CBA3HON NTHAIOTMYECKOW U MOHOJOTHYECKON PEUblO
Ha YpPOBHE MOJTOTOBJIEHHOTO W HETOATOTOBIEHHOTO BhICKa3bl-
BaHUS NPH PELICHUH NPO(EeCCHOHANBHBIX 3ajay; OCHOBHBIMU
HaBBIKAMU YCTHOHM (MOHOJIOT, IMAJIOT) M MMCbMEHHOM (J1eI0BbIe
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Kon n HaumeHoBanue
KOMIICTCHIINN

PCSYJ'IBTaTBI O6yLICHI/I$I, COOTHECECHHBIC C KOMIICTCHIUSIMHA

MUChMa, PAJAUOTPAMMBI) peur B MpohecCHoHaNbHOM cdepe nes-
TCJIIBHOCTH, HAaBbIKaMU BCACHUA pa;u/I006MeHa; npueMamMu ca-
MOCTOSITEIbHOIN PabOTHI C I3bIKOBBIM MaTE€PHUAIOM, CIIPABOYHON
1 y4eOHOMI TUTepaTypoii; HaBbIKAMU CAMOCTOSITENIbHON pabOThI
HaJ A3bIKOM, B TOM YHCJI€ C MCIIOJb30BaHHMEM HMH(OpPMALUOH-
HBIX TEXHOJIOTMH; CTpaTerusiMU aHaIN3a U CO3JaHUs YCTHBIX U
MIUCHbMEHHBIX TEKCTOB B 00J1aCTH MPOGECCUOHATILHON JesTENb-
HOCTH /1715 BBITIOJTHEHUSI TPEOOBaHMI MOPCKUX KOHBEHIIUH.

1.2K OLICHOYHBIM CPEACTBAM TCKYIICIO KOHTPOJIA YCIICBACMOCTH OTHOCATCA.

— TECTOBBIC 3aJaHUSI OTKPBITOTO M 3aKPBITOI'O TUIIOB C KIII0OYaMH IIPABUIIbHBIX OTBCTOB,

— 3a/1aHUs HA KOHTPOJIbHbIE PaOOTHI.

K OLCHOYHBIM CpCACTBAM IJid HpOMC)KyTOLIHOf/i aTTeCTallui OTHOCATCA:

— 9K3aMCHAllMOHHBIC 3aJaHUsA 110 JUCHUIINIMHE, MMPCACTABJICHHLIC B BUIC TECTOBBIX BaILaHI/Iﬁ

3aKPBITOT'O U OTKPBITOI'O THUIIOB C KJIIFOYaMU IIPABUJIBHBIX OTBETOB.

HpOMe)KYTO‘IHaH aTrTeCTalus 110 OKOHYaHUIO IIEPBOro CEMECTpA U3YUCHUA JUCLUIIJIMHBI ITPO-

BOIHNTCA B (bopMe 3a4cTa C OHGHKOﬁ, KOTOpBIfI BBICTABJISICTCSA IO PE3YJIbTaTaM IIPOXOKACHUSA BCCX

BUJIOB TEKYILIETr0 KOHTPOJIA ycreBaeMocTu. [Ipu HeoOX0AMMOCTH /17151 IPOBEACHUSI POMEKYTOUHON

arrecTauuu Moryrt OBITH HCIIOJIB30BAHBI TECTOBEIC 3aaaHus 3aKPBITOTO U OTKPBITOT'O THUIIOB.

HpOMe)KYTO‘-IHaSI aTrTeCTalud 110 OKOHYaHHUIO BTOPOI'0 CEMECTpa U3YUCHUA JUCHUIIIIMHBI ITPO-

BOJIUTCA B (l)opMe OK3aMcCHa.

1.3 Kputepuu o1ieHKH pe3yJIbTaTOB OCBOSHUS TUCITUTIITUHBI

YHI/IBepCHJ'II)Hafl CUCTEMAa OLICHHMBAaHUA PE3YJIbTATOB O6y‘l€HI/I$I BKJIFOYAeT B ceOs CHUCTEMEI

OIICHOK: 1) COTIIUYHO», «XOPOUIO», KYAOBJICTBOPUTCIBHOY», «HCYJOBJIICTBOPUTCIILEHO», 2) «3ad4TCHO»,

«He 3auTeHo»; 3) 100 — 6ayuIbHYI0/IPOLIEHTHYIO CUCTEMY U MPaBUIIO IEPEBO/Ia OIICHOK B MATHOAIIIb-

HYIO cucTeMy (Tabnuia 2).

Tabnua 2 — CucreMa OLIEHOK U KPUTEPUU BBICTABICHUS OLIEHKU

M3yJaeMBId OOBEKT

€MBIil 00BEKT

Cucrema 2 3 4 5
OIIEHOK 0-40% 41-60% 61-80 % 81-100 %
«HEYJ0BJICTBOPH- «Y/AOBJIETBOPH- «XOPOIIIOY «OTJITHIHO»
TEJIbLHO» TEJIBLHO»

Kpwurepuit «HE 3aYTEeHO» «3aYTEHO»
1 Cucremnocre u | O6magaer  wactnu- | O6mamaer  muHH- | OOnagaer Habo- | ObGjamaer  MOJIHO-
MOJIHOTA 3HAHHUH | HBIMH W Pa3pO3HEH- | MAILHBIM HAa0OPOM | POM 3HAaHWM, II0- | TOW 3HAHWA U CH-
B OTHOIIEHMH | HBIMH 3HAHUSMH, KO- | 3HAHHH, HCOOXOIU- | CTATOYHBIM IS | CTEMHBIM B3TJISIOM
H3y4yaeMbIX 00b- | TOpIE HE MOXET | MBIM JIi CHUCTEM- | CHCTEMHOTO Ha U3y4aeMbIl 00b-
€KTOB Hay4dHO- KOPPEKTHO | HOTO B3IJIA/a Ha | B3TJIAAA HA M3yda- | €KT
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Cucrema 2 3 4 5
OLIEHOK 0-40% 41-60% 61-80 % 81-100 %
«HeyJT0BJIETBOPH- «y/1OBJIETBOPH- «XOpOIIOo» «OTJIMIHO»
TeJILHOY» TeJIbHOY»
Kpurepnii «HE 32a4TEeHO» «3aYTEHO»
CBSI3bIBATh MEKIY CO-
0ol (TOJBKO HEKOTO-
pbl€ U3 KOTOPBIX MO-
KeET CBSI3BIBATh
MEXTy COOO0H)
2 Padora ¢ un- | He B cocrosumm | Moxxer HaiTthm He- | Moxer Haiith, | MoXeT HalTH, CH-
dopmanuei HaXOIUTh HEOOXOAU- | OOXOAMMYIO  HWH- | HHTEPIPETHPO- CTEeMaTHU3NPOBATh
Myl uHboOpMaImio, | popManuio B paM- | BaTh M CHUCTeMa- | HEOOXOAUMYIO WH-
b0 B COCTOSHWM | KaX TIIOCTABIICHHOW | TU3UPOBATh HEOO- | hopmammio, a
HaxXoJuThb OTACJIBbHBIC | 3ada4n XO0JUMYIO I/IH(bOp- TaKXC BbISIBUTH HO-
¢bparmenTsl  uHMOP- MalMi0 B paMKax | Bbl€, JOHOJHUTEIb-
Maluu B paMKax I10- IMOCTaBJICHHOH 3a- | Hble HCTOYHUKH HH-
CTaBJICHHOM 3a7a4u Iauu ¢dopmauuu B pam-
KaxX MOCTaBJIECHHOMI
3a7auu
3 HayuHoe He w™oxer penats | B coctodHum ocy- | B coctosHuu ocy- | B cocrosHum ocy-
OCMBICIEHUE HaY4YHO KOPPEKTHBIX | LIECTBISATh HAYYHO | IIECTBISTH CHCTE- | INECTBIATH CHUCTE-

H3y4aeMoro siB-
JIeHUs1, TIPO-
mecca, 00beKTa

BBIBOJIOB U3 HMEIO-
LIUXCSl Y HEro CBeJe-
HUH, B COCTOSTHUH
MPOAHATIM3UPOBATh

TOJBKO  HEKOTOPbIE
U3 HUMEIOLIUXCA Yy

HETO CBEIECHUIM

KOPPEKTHBIM  aHa-
T3 TPEIOCTaBIICH-

Holl nH(opMaIn

MaTUYECKUN 51
HAay4HO KOPPEKT-
HBIN aHalu3
MIPEJOCTaBICHHOM
nH(popMaIum, Bo-
BJIEKAaeT B HCCIIe-
JOBaHUE  HOBBIE
pelieBaHTHBIE 3a-

Jlaye JaHHbIE

MaTHYCCKHI u
Hay4YHO-KOPPEKT-

HbIW aHaju3 MpeJo-
CTaBJICHHOM HWH-
¢dbopmaruu, BOBIIE-
KaeT B HCCIeJ0Ba-
HUE HOBBIE pelle-
BaHTHBIE  IIOCTaB-
JICHHOM 3a/aue JaH-
HblE, TpeajaraeT
HOBBIE PAaKyPCHI I10-

CTaBJICHHOM 3aJa4u

4 OcBoenne
CTAHAAPTHBIX
aJITOPMTMOB pe-
LIeHus1 npogec-
CHOHAJIbHBIX 3a-
aa4

B cocrosiHnn pemats
TOJIBKO  (hparMeHTHI
MOCTAaBIEHHON  3a-
JlaYd B COOTBETCTBUHU
C 3aJIaHHBIM aJITOPUT-
MOM, HE  OCBOMWI
MPEJJIOKEHHBIN ~ aJl-
TOPUTM, JIOIyCKaeT

OLINOKU

B cocrosiHuun pe-
marh  MOCTaBIICH-
HBIE 33/1a4H B COOT-
BETCTBUM C 3aJIaH-

HBIM AJITOPUTMOM

B cocrosinuu pe-
marh IOCTaBIIEH-
HBIE 3371a4U B CO-
OTBETCTBUHU C 3a-
JaHHBIM aJITOpPHUT-
MOM, TIOHUMAeT
OCHOBBI  IIPEAJIO-
JKEHHOTO  aJro-

puT™Ma

He Tonpko Bmageer
aJTOPUTMOM M TIO-
HUMaeT €ro oc-
HOBBI, HO U MpeJia-
racT HOBBIE pellle-
HUS B paMKax IIO-

CTaBJICHHOU 3aJa4u

1.4 OI_ICHI/IBaHI/IC TECTOBBIX 3aJaHMI 3aKPBITOTO THUIIA OCYIICCTBIISICTCS IO CUCTCME 3a4TeHO/

He 3a4TeHO («3auTeHo» — 41-100% npaBUIbHBIX OTBETOB; «HE 3auTeHO» — MeHee 40 % mpaBUIIbHBIX

OTBETOB) WJIM MATHOAIbHOM cucTeMe (OIIEHKa «HEYIOBIETBOPUTENLHOY - MeHee 40 % MmpaBUIIbHBIX
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OTBETOB; OLICHKA «YyJOBJIETBOPUTEIBHO» - OT 41 10 60 % NpaBUIIBHBIX OTBETOB; OLICHKA «XOPOLIO» -

oT 61 10 80% MmpaBUIIbHBIX OTBETOB; OLIEHKA «OTJIMYHO» - OT 81 10 100 % mpaBUIBLHBIX OTBETOB).
TecToBble 3a1aHUs OTKPBITOrO THUIIA OLEHUBAIOTCA MO0 CUCTEME «3auTeHO/He 3auTeHo». Oue-

HUBAETCs BEPHOCTh OTBETA I10 CYILECTBY BOIPOCA, IPU 3TOM HE YUUTHIBAECTCS MOPSAAOK CJIOB B CJIO-

BOCOUYCTAaHUHU, BCPHOCTH OKOanHHfI, naacixu.

2 OIEHOYHBIE CPEJICTBA JJs TEKYIIEH W NPOMEXYTOYHOM
ATTECTAIIMA

ITK-1: Crioco6en BbIMoHATHh GyHKINIO0 «CyI0BOXKIECHNE HA YPOBHE YKCILTyaTaI[UN )
TecTroBble 3a]aHUsI OTKPHITOr0 THIA (MEPEeBECTH HA PYCCKHIA SI3bIK BbIIEJIEHHOE)

1. General cargoes comprise goods of the following types: bagged, baled, barreled, metals
and machinery, heavyweights, goods in packages, containers and timber cargoes

OTBeT: reHepajbHble IPy3bl

2. The compartment for stowing cotton should be perfectly dry and well aired

OTBeT: X0pO11I0 MPOBETPEH

3. Most loading and unloading operations are done by shore cranes which remain at the spe-
cial container terminals

OrtBeTt: GeperoBbIMH KpaHAMH

4. The following cargoes are classified as bulk ones: ores, coal, salts, green (raw) sugar, grain,
fertilizers

OTBeT: HAaBAJIOYHBIE

5. Transportation of bulk cargoes requires special knowledge how to stow them

OTBeT: yKIaabIBATH

6. Coal is dangerous as self-ignition cargo

OTBeT: CaMOBOCIJIAMEHSIIOIIMIACA TPY3

7. Before stowing packages containing combustible cargoes an inspection should be made for
signs of leakage

OtBer: nporeyka
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8. I’ve arranged three separate stevedore gangs for each hold

OrtBer: Opuraga rpy34uKkoB

9. General cargo is consigned to three different ports

OrTtBer: npeaHasHa4YeH

10. The agent collects freight and other payments due to the shipowners

OTtBet: codupaer ppaxr

11. The second mate also sees that the cargoes are not damaged through careless handling
and that each lot is separated from one another

OTtBer: 00padoTka

12. The amount of freight is usually stated in the bill of lading

OTBeT: B KOHOCAMEHTE

13. The Master prepared the Notice of Readiness for unloading from 8.00 tomorrow

OTBeT: U3BelllecHHE 0 TOTOBHOCTH

14. The stevedores will work in three shifts

OTBeT: cMeHBI

15. They agree to work round the clock if you pay double-rate for overtime

OTBeT: cBepXypo4HYyI0 padory

16. You must sling 20 boxes for each draft

OTBer: cTpONINTH

TecToBble 3aJaHUA 3aKpPBITOr0 THMNA:

17. Fill the gaps with the given words and phrases:
a) notices of readiness

b) freight

¢) chain slings

d) stevedore gang

e) port authorities
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f) extraweights

g) to be handed over

h) due to the ship

i) damage

J) appliances

k) to fix up some details
) shift

m) arrangements

When we arrived at that port our agent was there to meet us. He said he had made _ 1 for
discharging at two berths. At the first berth we were to unload __ 2 because there was a 50-ton
crane there. Then we were to 3 to the other berth to discharge general cargo.

The agent had advised the 4 and the receivers of the ship's arrival. He came aboard _ 5
of discharging the cargo. He arranged a separate _ 6__ to work at each hold. He said they would
work in two shifts, from 6 a.m. to midnight. A 10-ton crane would operate for each hold. He asked
the captain if he had enough gearand 7 aboard for discharging. It was then agreed that he would
provide the ship with some more wire netsand _ 8

The captain wanted a surveyor to be invited as he feared that some 9  to the goods might
have happened during the voyage. The agent said he would attend to that business at once. There was
some _ 10__ to be collected on the Bills of Lading and he informed the captain that he had collected
nearly all the money 11 . Finally, the agent took all the _ 12 which had been prepared and
signed by the captain. He said he wanted them _ 13 by 3 p.m.

OrBer: 1-m; 2-f;3-1;4-¢;5-Kk;6-d; 7—j;8-cC;9-1i;10-b;11-h;12-a; 13—g

TecToBble 3a7aHusI OTKPBITOI'0O THUIIA (BCTaBbTe MNPpONymEHHbIC CJI0BA WJIH (1)p33l)l Ha

AHIJINIICKOM sI3bIKe WJIH NepeBeInTe BbiIeJIeHHbIE CJI0BA HA PYCCKHIl SI3bIK)

18. For Class A fires (wood, natural fabrics or paper, plastics) extinguishers are
used

Ortsert: water or foam

19. For Class B fires (flammable liquids) extinguishers are used

Otget: dry chemical

20. For Class D fires (metals) extinguishers are used

OrtBer: dry powder
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21. For Class E fires (near live, energized electrical equipment) extinguishers are
used

Orser: dry chemical, carbon dioxide

22. fire-fighting systems are found in cargo spaces, pump rooms, generator
rooms, storage spaces for paints and solvents, and galley ranges

Orser: Carbon-dioxide
23. Every vessel has a system which supplies salt water for fire protection to every
part of the ship

Ortser: fire-main

24. To burn, a fire needs three elements which are known to be a fire triangle:

Otgert: fuel, heat and oxygen

25. The term «vessel not under command» means a vessel which through some exceptional
circumstance is unable to manoeuvre as required by these Rules and is therefore unable to keep out
of the way of another vessel

OTtBerT: CYAHO, IMIICHHO€ BO3MOKHOCTHU YIIPABJIATHCHA

26. The term «vessel restricted in her ability to manoeuvre» means a vessel which from the
nature of her work is restricted in her ability to manoeuvre as required by these Rules and is therefore
unable to keep out of the way of another vessel

OTBeT: Cy1HO, OTPAHHYEHHOE B BO3MOKHOCTH MaHeBPHPOBATh

27. The term «vessel constrained by her draught» means a power-driven vessel which be-
cause of her draught in relation to the available depth and width of navigable water is severely re-
stricted in her ability to deviate from the course she is following

OTBeT: Cy1HO, CTeCHEHHOE CBOeil 0CaKOH

28. The word «underway» means that a vessel is not at anchor, or made fast to the shore, or
aground

OTBer: Ha X0y



OOHA OLIEHOYHBIX CPEACTB 9

29. A vessel shall be deemed to be overtaking when coming up with another vessel from a
direction more than 22.5 degrees abaft her beam, that is, in such a position with reference to the vessel
she is overtaking, that at night she would be able to see only the sternlight of that vessel but neither
of her sidelights

OTBeT: 00roHAIOIINM

30. When two power-driven vessels are meeting on reciprocal or nearly reciprocal courses so
as to involve risk of collision each shall alter her course to starboard so that each shall pass on the
port side of the other

OTBeT: 10JIKHO M3MEHUTH CBOM KypcC BIIPaBO

31. All seafarers must be made aware of the correct procedures of collecting, storing, pro-
cessing and disposing of garbage

OTBeT: N30aBJATHCS OT Mycopa

32. No matter how that oil was spilled into the sea, the inspectors have to make up a violation
report

OrtBert: 0bLJ1a IPOJIMUTA

33. They must show that the bilge water passes through the separator, that it is registered in
the Oil Record Book

OTBeT: JbsiIbHBbIE BOIbI

34. Food wastes should be stored in special receptacles and in the port dry rubbish and gar-
bage should be taken away by ash-boats

OTBerT: IMUIIEBbIEC 0TXO0/AbI

35 Onboard every ship there must be a sewage treatment plant which operates continuously
during the ship's stay in a port and in areas closed to discharge of sewage

OTBeT: CTOYHBIE

TecToBble 3aJJaHUud 3aKPbITOI0 THIIA:

36. Fill the gaps with the given words and phrases:
a) Areas
b) updated
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¢) amend

d) accidents

e) causes

f) included

g) aimed at

h) Annex

i) entered into force
j) in response

k) covering

International Convention for the Prevention of Pollution from Ships (MARPOL)
The International Convention for the Prevention of Pollution from Ships (MARPOL) is the main
international convention 1 prevention of pollution of the marine environment by ships from op-
erational or accidental _ 2

The MARPOL Convention was adopted on the 2 November 1973 at IMO. The Protocol of
1978 was adopted 3 toaseriesoftanker 4 in1976-1977. As the 1973 MARPOL Convention
had not yet entered into force, the 1978 MARPOL Protocol absorbed the parent Convention. The
combined instrument _ 5 on 2 October 1983. In 1997, a Protocol was adopted to __ 6 the Con-
vention and a new __ 7 VI was added which entered into force on 19 May 2005. MARPOL has
been 8 by amendments through the years.

The Convention includes regulations 9  at preventing and minimizing pollution from
ships - both accidental pollution and that from routine operations - and currently includes six technical
Annexes. Special 10 with strict controls on operational dischargesare 11 in most Annexes.

Oreer: 1-K;2—-;3-j;4-d;5-1;6-c;7-h;8-b;9-9g;10-a; 11 -f

TecToBble 3aJaHUA 3aKpPbITOT0 THIIA

Radio Communication: choose the most suitable words:

- Kotka VTS, this is Marina.

- Marina, Kotka VTS.

- We are __37__ the reporting point number 10. My ETA at pilot station is 1300 hours local
time.

- Marina, Kotka VTS. You are in the Kotka VTS area. You are__ 38 _ to Orrengrund Pilot
Station. Information: _ 39 the pilot ladder on starboard side, one metre above the water. Make a
boarding speed of six knots.

- Pilot ladder starboard side, one metre above the water. Boarding speed of six knots. Is pilot

ready for me?



OOHA OLIEHOYHBIX CPEACTB 11

- Yes, piloton __40__. Traffic information: One __ 41 vessel, name Annegrecht, now pass-
ing Tainio light.

- Okay, traffic information _ 42,

- Information: There are cable operations in position 277 degrees from the southern point of
Kaunissaari island, __ 43 4 miles. Wide __ 44 requested.

- Cable operations __ 45 of Kaunissaari.

- Well received

37. A leaving
B reaching

C passing

38. A moving
B proceeding
C sailing

39. AFit
B Make fast
C Rig

40 A arrival
B coming
C entering

41 A sailing
B leaving
C outbound

42. A got
B received
C sent

43. A distance
B range

C run
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44. A pier
B berth
C quay

45. A close
B in view

C in the vicinity

3 THUHOBBIE 3AJAHUA HA KOHTPOJIBHYIO PABOTY, KYPCOBYIO
PABOTY/KYPCOBOM INPOEKT, PACUETHO-TPA®UYECKYIO PABOTY

3.1 TunoBble 321aHUA HA KOHTPOJIbHbIE PA00THI CTYAEHTAM 3204HOI (pOPMBbI 00yUeHUS

VY4eOHbIM IUTaHOM HPEIYCMOTPEHBI ABE KOHTPOJIbHBIE pabOThI (II0 OJJHOM B KaXJIOM U3 Ce-
MECTPOB M3Y4EHUS AUCUUIUINHBI), KOTOPBIE MPEICTABICHBI B y4eOHO-METOINYECKUX TTOCOOUSX ISt
CTYZICHTOB 3a049HOI 1 3209HON YCKOpEHHOU (hopM 00ydeHus

TunoBble BapuaHThl KOHTPOJIHHON PaOOTHI MPUBEICHBI HUXKE.
Koumponvnas paboma Nel.

Digital Selective Calling

In the early 1980s, the original concept of the GMDSS was built around satellite communica-
tions and did not include Digital Selective Calling (DSC). However, DSC now plays a large part and
has helped to make the GMDSS as a whole far superior to expectations.

The DSC alert replaces the ‘call’ in the old procedures. It is simply a way of attracting atten-
tion without the need for a physical listening watch to be kept. It is a similar concept to a paging
device. The digital signal is very stable because there is no voice modulation and range is increased
by approximately 15% because of a propagation phenomenon known as ‘splatter’ and the fact that
there is no squelch control within the VHP DSC receiver. Once a station has been contacted using
DSC, radiotelephony communications follow in exactly the same way as they would have done in the
past.

The DSC controller is programmed with the ship’s MMSI and needs an input of the ship’s
position. The position may be entered manually, in which case it should be updated at least every four
hours along with the time that the position was valid. More often, the controller is interfaced with the
ship’s position fixing system, for example GPS, and will therefore be constantly updated. The DSC
unit now knows who it is and where it is, enabling a distress alert to be sent very quickly if necessary.

Quite often, but not always, the VHF DSC controller is a separate installation from the MF/HF

DSC controller. These controllers do exactly as their name suggests, they control the transceivers.
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The VHF DSC controller has an independent dedicated receiver that will monitor channel 70 contin-
uously but will only be able to transmit through the VHF transceiver.

The MF/HF DSC controller has a scanning receiver that can monitor more than one distress
frequency. There is a dedicated DSC distress, urgency and safety frequency in each of the 2, 4, 6, 8,
12 and 16 MHz bands. Some models of equipment will scan all six frequencies, others will monitor
2187.5 kHz and 8414.5 kHz plus at least one other HF frequency. If the transceiver is not being used
for communications, it will be possible to monitor one or more additional frequencies, depending on
the equipment design — an example could be the MF DSC routine alerting frequency 2177 kHz. The
DSC controller will only be able to transmit through the MF/HF transceiver.

3aoanue 2. Answer the following questions:

. What is the GMDS?

. What is DSC?

. Why is the digital signal stable?

. How is the DSC controller programmed?

. How to update the controller?

. What are the main parts of the DSC controller?
. What is the purpose of a scanning receiver?

. What information does a distress alert include?

© 00 N o o B~ W N B

. What channel is a distress alert transmitted?

3aoanue 3. Radio Communication: match the phrase with the message marker:

1. Stop your engines immediately.

2. I will alter course to 225° true.

3. Visibility is very poor and sea is rough in area... A WARNING:
B INFORMATION
4. The wind direction and force is southwest, one-zero C INTENTION
metres per second. D ANSWER
E REQUEST
5. Please send fire-fighting assistance. F INSTRUCTION
G ADVICE

6. Yes, it is allowed to you to enter the traffic lane.

7.You must change your course to starboard.
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3aoanue 4. Respond to the following:

1. — m/v Yantarny Bereg, this is Liverpool Pilot Station. Pilot boat is approaching your
vessel. Over.

2. —m/v Echolot, this is Rostok Harbour Master calling. What is your position? Where are
you coming from? Give your ship's particulars, your ETA and port of destination. Over.

3. — m/v Yantarny Bereg, this is salvage vessel Courage. Is it possible for you to refloat
without assistance or do you need a tug for taking you off the ground? Over.

4. — m/v Sergei Botkin, this is Turnway Medical Point. Helicopter is proceeding to you.
What are the meteo conditions in your position? Owver.

5.—m/v Krymskie Gory, this is Aven Port Control. You're proceeding at a dangerous speed.
You must reduce speed. Over.

6. — m/v Belorussia, this is motor vessel Utopia. | have located you on my radar. Keep your
radar working. Stand by channel 6. | am coming to your assistance. Over.

7.—ml/v Lazurny Bereg, this is Gibralter Port Control. Your berthing place is at the refinery
quay. Do you need any berthing instruction? Over.

8. — m/v Simferopol, this is helicopter. Please identify yourself by directing signal lamp at
me. Over.

9. — Mayday relay. Mayday relay. Mayday relay. All ships, this is South Point Radio. Fol-
lowing received from yacht Seagull: "I need help. I am sinking. My position is 160° 4 miles from
Barwater Pier". Over.

10. — m/v Arkhangelsk, this is Aven Port. Report your position to assist identification. Has
your position been obtained by Decca? Over.



OOHA OLIEHOYHBIX CPEACTB 15

3aoanue 5. Translate into English.

— Jloumanckas craHims, BeI3bIBaeT T/X «Oxeany». Kak cabimre mensa? [Tpuem.

— «Oxkean», roBoput Jlonmmanckas ctanuusi. Ciplnry Bac mioxo. [lepelinure Ha kanainl6.
[Tpuem.

— Jlonmanckas cranuus, ropoput «Oxeany». Ilepexoxy Ha kanan 16. Kak cipinre meHs?
IIpuem.

— «Oxkean»,roBopurt Jlonmanckas ctanuus. Cipiiry Bac Xxopouno. Kyzaa Bel ciengyere?
[Tpuem.

— JlonmaHckas cranuus, ropoput «Oxean». Moii nopt HazHaueHus [lycan. MHe HyxeH
nonmas. [Ipuem.

— «Oxkeany, roBoput Jlonmanckas cranuus. CooOmure Baily ocajaky, IIUHY, IIUPUHY, TPY-
30MI0ABEMHOCTh U MAKCUMAJIbHYIO CKOPOCTh. [Ipuem.

— Jlonmanckas cranuus, rooput «Okean». Mos ocazika 6 MeTpoB, JyIMHA 96 METPOB, IIK-
puHa 14 metpoB, BanoBast BMecTUMOCTh 4500 TOHHBI, MaKCUMaJIbHAsI CKOPOCTH 14 y310B. [Ipuem.

— «Oxkeany, rooput Jlonmanckas cranuus. Mudopmarnuio npussii. CBOOOJHBIX JIOIIMAHOB
ceiiyac HeT. Bbl TOJKHBI BCTaTh Ha SIKOPh HA BHELIHEM PEilie B KOOPAUHATAX ...... [Ipuem.

— Jloumanckas ctanuus, ropoput «Okean». Bac nonsii. S BctaHy Ha SIKOpb Ha BHEIIIHEM

peiine B koopauHatax.....Koner cBsa3u.

3aoanue 6. Fill in the gaps with the given words and phrases.
cleaning  dangerous environment  airflow rate breathing hard improper  toxic ma-
terial  marked locker  oxygen to support life
full air bottles  replacing  face mask  air cylinder
an alarm sounds regulator
SELF-CONTAINED BREATHING APPARATUS (SCBA)

Self-contained breathing apparatus (SCBA) should be stored in a specially ...(1).... SCBA
equipment is also stored near cargo holds containing toxic materials.

SCBA equipment is used in places where there is not enough ...(2)... or where thereisa ...(3)...
in the air. When worn correctly, the SCBA delivers clean air to your ...(4)... so you can breathe. ...(5)...
use of SCBA equipment can cause serious injury or death.

A SCBA ...(6)... contains a 15- to 45-minute supply of air. Some models supply more than others.
If you are working and ...(7)...., you will use up the air faster than when you are breathing nor-
mally. The ...(8)..., mounted on your belt, controls the ...(9).... ... (10)....when about a seven-
minute supply remains. When you hear that alarm, you must leave the ...(11)... and find fresh air

immediately.
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After using a SCBA, follow your ship's procedures for ...(12)... used air bottles and ...(13)... the respi-
rator. The SCBA equipment is always stored ready for use, with...(14)....

Konmponvnas paboma No2.

3aoanue 1. Ilepenuwiume u nepesedume mexcm:

A plan showing the disposition of cargoes throughout the ship should be drawn up in all cases.
It is called the stowage or cargo plan. The agent draws the cargo plan which must be approved by the
master of the ship before the loading operations. Careful drawing of cargo plan will help the distri-
bution of cargo pieces in the holds easier and it will help to avoid cargo claims. When loading for
more than one port, a different colour should be used to indicate the cargo for each separate port.

While stowing the cargo the stevedore and the cargo officer should ensure the ship’s stability
and seaworthiness. Cargo must be stowed and fastened reliably to avoid shifting if the ship rolls and
pitches during a storm. A reliable fastening the cargo prevents possible damage from chafing, break-
ing and crushing. Special attention should be paid to the stowage of barrels. For this kind of cargo
bottom stowage is preferable in order that leakage may find access to the bilges without risk of dam-
age to other cargo. The method of stowage depends on the kind of cargo: light cargoes are stowed on
top of heavy ones; the latter being given bottom stowage.

The stevedores and the ship’s cargo officers use the term “broken stowage”, which is used to
express space which is lost and unoccupied be cargo between and round the packages; space occupied
by dunnage; space at sides, ends and on top of cargo, also in way of pillars, bulkheads, stiffeners, etc.
This loss of space varies according to the nature of the cargo carried with free-flowing cargoes like
grain, sand, etc., provided they are properly trimmed, the loss is small. With bag cargo and handy
cases of uniform dimensions such as tea packages, canned goods, very fully stowage is possible.
Anyway, irregularly shaped packages varying in size and form, large packages, such as machinery,
boilers, large reels and motor cars, cylindrical containers, etc., the loss of space is very high and it
sometimes reaches 25 per cent.

The loss of cargo space can be avoided by:

1. Compactness of stowage.

2. Selecting packages which by their size and form are suitable for filling broken stowage.

3. Always keeping a supply of such packages specially shipped for this purposes, close and
ready at hand in the holds, for the use when wanted.

4. Special selecting the cargo suitable for filling beam spaces.
3aoanue 2. /laiime omeemol Ha c1edyroujue 60NPOCH. NO MEKCHY.

1. What do you call the paper which shoes the disposition of cargoes throughout the ship?
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2. Who draws up the cargo plan?

3. What is the cargo plan drawn up for?

4. What should the stevedore and the cargo officer ensure?

5. What does the method of stowage depend on?

6. What does the term “broken stowage” mean?

7. What does the loss of space depend on?

8. When is the loss of space smaller: with free-flowing cargo or with general cargoes?
9. What cargo pieces ensure almost full stowage?

10. How can the loss of space be avoided?
3aoanue 3. 3anoanume nPONYCKU ROOXOOAUUMU HO CMBICITY CTIOBAMU U (hpazamu.

Pipeline  physical damage  in controlled conditions
without special packaging unprocessed  specifically designed unusable  structural
damage  during transportation  in specialized tanks  in large load holds  handling re-
quirements

Bulk cargo refers to unpackaged goods moved in large quantities and transported in vessels
...(1)... for this purpose. Liquid and dry goods are different types of bulk cargo, each with unique
characteristics and ...(2)....

Dry bulk cargo refers to tangible goods shipped in raw, ...(3)... form, such as grains, minerals,
and ore. It is typically transported in large, specialized bulk carrier ships and is stored ...(4).... The
storage and handling of solid bulk cargo are relatively straightforward processes. The load is stored
in its natural state ...(5)....

Liquid bulk cargo refers to goods transported in liquid forms, such as oil, chemicals, and lig-
uefied gasses. It is usually stored ...(6)... and transported in specialized ships known as tankers. The
liquids need to be stored and transported ...(7)... to prevent spills, leaks, and other types of environ-
mental contamination.

Both dry and liquid cargo present various risks ...(8).... One of the main risk factors for dry
cargo is ...(9)... or loss. This risk can occur due to improper handling, stacking, or securing of the
load during loading and unloading operations. Another risk factor is theft.

For liquid cargo, one of the significant risk factors is spillage or leakage. Leakage can result
from ...(10)... to the tanker or ...(11)... or human error during loading, unloading, or transit opera-
tions. Another risk factor is cargo contamination, which renders the cargo ...(12)... or hazardous.



OOHA OLIEHOYHBIX CPEACTB 18

3aoanue 4. Ilepeseoume ouanoz ¢ pyccko2o Ha AGH2IUNICKULL A3bIK.

Bmopou nomownux kanumana: 51 nymaro, 4TO Mbl MOXEM HadaTh BBITPY3KY ¢ Tproma Ne 2.
Tam y nac xisonok — 2000 kun no koHocaMeHty Ne 2732, DTOT rpy3 UJET B aJpec Ballei MECTHOM
¢bupmbl. KTo Oyner npuHumMaTh 3TOT rpy3?

Aeenm: D10 noBepeHo Hamieit Gpupme. Kak Mbl qoroBopumMces o mojacuete rpy3a? Mbl pesia-
raeM CUHMTaTh MO CTAHJAPTHBIM MOAbEMaM I'py3a U CTPOIUTH MPHU ATOM 110 20 KU HA TTOHEM.

Bmopotii nomownux xanumana: Xopoiuo, s corjace. 3HauuT, MOCE MocYeTa rpy3a Bbl Ja-
€Te HaM YHCThIe PACIUCKHU. Y KaKUTE, MOXKaIyicTa, 4TO rpy3 MOJy4yeH Ha OCHOBAHUU JOBEPEHHOCTHU
rpy3omnonyyateneil. Ternepbr OTHOCUTEIBHO MAPTUU PUCA, KOTOPYIO MBI BBITPY3UJIM BUEpa B Beuep-
HIOI0 cMeHy u3 TproMa Ne 3. Harm nmoicueTsl pa3onuinch.

Azenm:11o HaIUM TOJICYETaM HE XBATaJO TPEX MEIIKOB.

Bmopoii nomownuk xanumana: Bel, BEposSTHO, OMMUOIKCH. Bbl HE IPUHAIN BO CHUMaHUE
TpeX JOMOJTHUTEIIbHBIX MEIIKOB B CEMHAIIATOM MOAbEME, KOTOPHIE MBI TIOCJIAJH BaM CO CMETKAMHU
B MeIIKax 0/y. DTH MEIIKU O CMETKAMHU OTHOCHIITUCH K TOW K€ IMapTHH.

Azenm:AX, BOT OHO 4TO. DTO MeHSET Jie10. Ham npuaercs BHECTH KOPPEKTUPOBKH.
3aoanue 5. Ilepeseoume nucomo.

Re: 400 boxes of Surgical Equipment under B/L No. 3294,
and 700 bags of Rice under B/L No. 29 ex m/v “Donbass”
Dear Sirs,

| have to draw your attention to the fact that owing to the negligent and careless handling of
cargo by stevedores much damage has been caused to the goods.

Due to improper slinging several boxes were crushed, some boxes dropped from the sling and
were totally broken. As a result of inadmissible use of hooks a number of bags of Rice were badly
torn and considerable leakage and loss ensued.

In the circumstances | have to make an official statement to the effect that my m/v “Donbass”
has brought the cargo in good order and condition and that I shall bear no responsibility for any claims
in connection with the above-mentioned damage which was caused to the goods in the course of such
inefficient discharging.

At the same time, | hold the Stevedoring Company, Messrs. Giovani Toscana & Co., Ltd.,
responsible for the damage caused and for all the consequences which may arise therefrom, of which
I kindly request you to advise the said Stevedoring Company, Port Authorities, Consignees and all
concerned.

Yours faithfully,

M.1. Kiselev
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Master of the m/v “Donbass”
3aoanue 6. Ilepeseoume na anenuiickuii A3viK.

1. BeimeynomMsiHyThIN I'py3 NOMJICKHUT BBITPY3KE 5-TO YKCIIA C.M.

2. ®paxt B cymme £ 400.00 HaMm erie He OIJIa4eH, YTO MPOCUM ceOe 3aMeTUTh.

3. MBsI npocuM Bac BbICKa3aTh CBOE€ MHEHME U JaTh CBOU IIOKa3aHUs Ha CyJIE.

4. BenepctBue HEOpEKHOM pabOTHI TPY3UMKOB 3HAYUTEIbHAS YaCTh IPpy3a Obla IMOBPEkKACHA.

5. K coxanenuto, 1oikeH cooOmuTh Bam, 4TO Mbl HE MOXKEM MPUHATD IPy3 K OTIIPABKE.

6. BecnenctBue HenmpaBuiibHOTO oOpatieHus ¢ tedenkoi, Bam nebenqunk nogomarn jiedeaky u
IPY30BYIO CTpEIy.

7. Mbl 00HapYyX W HEAOCTauy ISATH SIILIUKOB KOHCEPBOB.

8. O xuuieHnu rpy3a ObUT COCTABIICH aKT; KOMUS aKTa IMPU CEM MPUIIAraeTcsl.

9. HpOH_Iy COO6H_[I/ITB 00 3TOM BJIACTSIM U BCEM 3aUHTCPCCOBAHHLIM JIMLAM.

LIxana oyenusanus pe3yibmamos 6blNOIHEHUs KAHCOOU KOHMPOIbHOU pabombi OCHOBAHA HA
08YXOQIbHOU cucmeme.

O1eHKa «3aumenoy» BBICTABISCTCSA B CIIydae, €CJIM CTYICHT JAEMOHCTPHUPYET JOCTATOYHOE
BJIQJICHUE JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUMHU HaBbIKaMu JUisl BeinonHeHus 80% pabotel. [lpu 3ToM KOH-
TpoJdbHas pabota opopmiieHa B COOTBETCTBHH C TPEOOBaAHUSIMHU.

OmneHKa «He3aumeHno» BHICTABISACTCS B CIIydae, €CIIM MOJHOCTHIO HE BBITOJIHEHO XOTS OBl
OJIHO W3 33JIaHWH, IPU HAJIMYHE TPYyObIX TPAMMATHUECKUX OIMHNOOK, HEIPABUIIFHOM HCITOJIb30BAHKE

JIEKCUKH, HE3HaHUU TepMUHOIoruu. KonTponbsHas padoTa ohopMiieHa ¢ HapyIeHUsIMU TPEOOBaHHH.
3.2 TunoBbie TeMa M 3aJaHHsI HA KYPCOBYIO padoTy/KypCcoBOii POEKT
JlaHHBIN BUA KOHTPOJIS MO AUCLUILIIMHE HE IPEYyCMOTPEH YU€OHBIM IUIAHOM.
3.3 TunoBblie TeMbI M 32JaHUA HA pacuéTHO-Tpadpuyeckne padoThl

I[aHHLIfI BUJ KOHTPOJIA 11O AUCHHUIITIMHE HE TPCAYCMOTPCH y‘-Ie6HBIM IIJIAHOM.
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4 CBEAEHUA O ®OHJAE OHEHOYHbBIX CPEACTB U EI'O COT'JIACOBAHUUN

@DOH/T OLIEHOYHBIX CPEJICTB ISl aTTECTAllMU MO JAUCLUUIUIUHE «MopcKou anenuicKuil A3viK»
MIPEACTABISIET COOOM KOMIIOHEHT OCHOBHOM ITpodeccoHaIbHON 00pa30BaTeIbHOM MPOTPaMMEI CIIe-
uanuTeTa o crnenuaibHocT 26.05.05 «CymoBoxaenuey (creruann3aius mporpaMmel «IIpombic-
JIOBOE CYJIOBOXACHUEY).

[IpenonaBatens-pa3zpadorunk — C.A. @aneeBa, KaHAUIAT QUIOIOTUYECKUX HAYK

@DoH/ OLICHOYHBIX CPEACTB PACCMOTPEH U 0J00pEH 3aBEAYIOIIMM Kadeapoi CyI0BOKICHUS
1 0€30MacHOCTH MOpETIIaBaHuUs

///) e

. ]
3aBenyromnuii kadeapoit e L ;%7 B.A. bonnapes

@DoH/1 OLICHOYHBIX CPEJICTB PACCMOTPEH U 0A00PEH METOAMYECKON KoMUuccueit MopcKkoro nH-

cruryta (mporokoi Ne 9 or 13.08.2024 1.)

IIpencenarens METOANIECKONH KOMUCCHH /_\}'”‘F—% U.B. BacbkuHa
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